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Ciao, come va?

Agora que você já escutou o episódio do nosso Walk ’n’ Talk Essentials 

versione italiana e aprendeu cada palavrinha, expressão e estrutura 

desse diálogo, o que acha de expandir ainda mais seu vocabulário?

Abaixo, você pode conferir o diálogo completo seguido da tradução 

de cada parte, além de vocabulário extra baseado na conversa. 

Preparamos tudo com muito carinho para você aprender ainda mais com 

este episódio.

Eccolo qui!

il dialogo
Diálogo

A: Hai fratelli, Luigi?

B: No, sono figlio unico.

A: Ah, davvero? Pensavo che le famiglie italiane fossero più 

numerose.

B: Una volta era così, ma ai giorni d’oggi le famiglie sono sempre 

più piccole.

A: Non lo sapevo.

B: Tu invece, Bruna? 

A: Io ho una sorella più piccola e un fratello più grande.

Hai
frate� i?

Você tem irmãos?
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A: Hai fratelli, Luigi?

Você tem irmãos, Luigi?

B: No, sono figlio unico.

Não, sou filho único.

A: Ah, davvero? Pensavo che le famiglie italiane fossero più 

numerose. 

Ah, sério? Eu pensava que as famílias italianas fossem mais 
numerosas.

B: Una volta era così, ma ai giorni d’oggi le famiglie sono sempre 

più piccole.

Já foi assim, mas nos dias de hoje, as famílias são cada vez menores.

A: Non lo sapevo.

Não sabia.

B: Tu invece, Bruna?

E você, Bruna?

B: Io ho una sorella più piccola e un fratello più grande.

Eu tenho uma irmã mais nova e um irmão mais velho.
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aRRiCCHENDO il NOSTRO VOCABOLARiO
Enriquecendo o nosso vocabulário

I nomi di parentela
Os nomes de parentesco

Padre

Pai

Madre

Mãe

Fratello

Irmão

Sorella 

Irmã

Figlio 

Filho
Figlia

Filha

Zio

Tio

Zia

Tia

Cugino 

Primo

Cugina

Prima
Nipote

Sobrinho(a), Neto(a)
Marito

Marido/Esposo
Moglie

Mulher/Esposa
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Comparativi e superlativi
Comparativos e superlativos

Aggettivi - adjetivos
Comparativo di 
maggioranza - 
comparativo de 
superioridade

Superlativo relativo - 
superlativo relativo

Superlativo Assoluto -
superlativo absoluto

Buono - bom
Più buono  - melhor

Migliore 

Il più buono - o melhor

Il migliore

Buonissimo - 
Boníssimo

Ottimo - Ótimo

Cattivo - mau/ruim
Più cattivo - pior

Peggiore 

Il più cattivo - o pior

 Il peggiore

Cattivissimo -
Ruiníssimo 

Pessimo - Péssimo

Grande - grande
Più grande - maior

Maggiore 

Il più grande - o maior

 Il maggiore

Grandissimo -
Grandíssimo 

Massimo - Máximo

Piccolo - pequena
Più piccolo - menor

Minore 

Il più piccolo - o menor

 Il minore
Piccolissimo -
Pequeníssimo

Questo studente è il peggiore in matematica e il migliore in 

geografia.

Este aluno é o pior em matemática e o pior em geografia.

La pizza margherita è migliore della pizza quattro formaggi.

A pizza margherita é melhor do que a pizza quatro queijos.

Milano è più piccola di Roma.

Milão é menor que Roma.

Curtiu este material? Esperamos que ele tenha te ajudado a entender 

ainda mais o diálogo e a aumentar o seu vocabulário!

Lembre-se de praticar diariamente o seu italiano, vamos juntos nessa 

jornada! Ci vediamo nel prossimo episodio!

A presto!


